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Gaceta Oficial, viernes 15 de diciembre de 2000 N°24,201

LEY N¢48
(De 13 de diciembre de 2000)

Por la cual se aprueba el PROTOCOLO FACULTATIVO DE LA CONVENCION
SOBRE LOS DERECHOS DEL NINO RELATIVO A LA PARTICIPACION DE NINOS
EN LOS CONFLICTOS ARMADOS, adoptado por la Asamblea General de
las Naciones Unidas, el 25 de mayo de 2000

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA

DECRETA:

Articulo 1. Se aprueba, en_-nodgg_hsus partes, el PROTOCOLO
FACULTATIVO DE LA CONVENCION SOBRE-LOS;DERECHOS DEL NINO RELATIVO

e

A LA PARTICIPACION gg/ﬁiqos EN ﬁbs&boﬁrﬁicqgs ARMADOS, que a la

letra dice: 2 = —
YO,

r . s ' ;
PROTOCOLO F‘J\C‘l:_Jl’..TI\':l‘,IVQ‘_DE';‘IQA'{}_(:O‘‘“~ c;on\sosﬁﬁgiog DERECHOS DEL

b PR Gty

NINO RELATIVOIA/LA PART GIPACION:DESNINOS EN LOS CONFLICTOS

[ T~ 1 S

I/ wraREsAz \V

it o " ,—/.\—"“ )
Los Estados:PQrtes'éh&€$:§;g§§p§bjg;otocorp,

=] N AR |
Alentados por el apoyo——abrumador que,(Eg! merecido 1la

oy mineret-,

Convencién sobré’ los Detechosmdels Nifid, lo-qué [demuestra que
y \ ] \ ’\i_— ""._"’l '/ :.\ ]
existe una voluntad genera STaé—llchax/ por da. promocién y 1la
proteccidén de 1_05;‘}derechos_._'de}l-?.n_if\i’o*,ﬂ;a’ _J / H}\"/f
Ve R I ,
o X NS A A .
.Reafirmandoﬁggug\‘1osm£de;eggggy del,rq%ﬁg requieren una
proteccién especigl’ Y+, que, para ellq;{‘egh/hecesario seguir
mejorando la situaciénide~los nifios g}n{@iétipéién y procurar que

éstos se desarrollén':;‘t,yz/’sea?x‘educa’dos en) condiciones de paz Yy
geguridad, ,

\‘“w""‘" . .

Breosupades por 165 efecEes perniciegses y generales ue
tifpen para 16§ pifios les conflicEes Armades, ¥ BPOF¥ 8uS
consecuencias a iarge plase para la paz, la seguridad y el
desarrolle duraderes;

condenande el heche ds gque en las situaciones de eenfliete
armade 108 nifice se conviertan én un hlanco, asi como los atagques
directos contra bienes protegidos por el derecho internacional,
incluidos los lugares donde suele haber una considerable
presencia infantil, como escuelas y hospitales,

Tomando nota de la adopcidén del Estatuto de la Corte Penal
Internacional, en particular ja inclusién entre los crimenes de
guerra en conflictos armados, .tanto internacionales como 1o
internacionales, del reclutamiento ©O alistamiento de nifios
menores de 15 afios O Su utilizacién para participar activamente
en las hostilidades,

Considerando gque para seguir promoviendo la realizacidén de
los derechos reconocidos en la Convencién sobre los Derechos
Nifio es necesario aumentar la proteccién de los nifios con miya$ a
evitar que participen en conflictos armados, ’
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Observando que el articulo 1 de la Convencidn sobre 1los
Derechos del Nifio precisa queé, para los efectos de esa
Convencién, se entiende por nifio todo ser humano menor de 18
afios de edad, salvo que, en virtud de 1a ley aplicable, haya
alcanzado antes la mayoria de edad,

Convencidos de que un Protocolo facultative de la
Convencidén Por el que se eleve 1la edad minima para e}l
reclutamiento de personas en las fuerzas armadas y su
pParticipacidén directa en las hostilidades contribuird

Tomando nota de que en diciembre de 1995 1a xxvr
Conferencia Internacional de la Cruz Roja y de 1la Media Luna
Roja recomendd a 1lag bartes en conflicto que tomaran todas
las medidas viables para que los nifios menores de 18 afios no
barticiparan en hostilidades,

Tomando nqti&pon satisfaccidén de 1a abqobacién unénime,
en  Jjunio de’ 1999, del Convenio "de/<§la Organizacidn

Internaciona;/delﬁTrabajo No. 182 sobre lqﬁﬁiohibicién de las

su eliminag%ﬁpﬁ/ en el que se prohibe,“{é@tqe Otros, el
reclutamiento'férzoso U obligatorio de nifios ‘para utilizarloes

peores formaSQdé/trabajo infantil y 1a acciég\%nmediata para

en conflictos armados, =S
! t-\ | ' /
P S
Condenando, con suma Preocupacidn el~~=reclutamiento,

adiestramiehtq Y utilizacidén dentro y fuera’ de las fronteras
nacionales '@é .nifiocs en hostilidades por/:gérte de grupos
armados distintos. de las fuerzas de un Estadp,,y reconociendo
la responsabilidad . de Quienes reclutan, adiest-

_ stran y utilizan
nifios de este modo, : EEANE

1

tienen 1a obligacidn de observar .las disposiciones del
derecho internacional humanitario,

© que el Presente Protocolo se entenderd sin
Os objetivos Y Principios que contiene la Carta
de las Naciones Unidas, incluido su Articulo 51 Y las normas
bPertinentes de] derecho humanitario,

Subrayand
perjuicio de ]

Teniendo Presente que, para lograr 1la plena Proteccidén de
los nifios, en particular durante los conflictos armados y 1la
ocupacidn extranjera, eg indispensable que se den condiciones
de paz Y seguridad basadas en el pleno respeto de 1los
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Reconociendo las necesidades especiales de los niflos que
estan especialmente expuestos al reclutamiento O utilizaciénZo
en hostilidades, contra 1o dispuesto en el presen:gﬁg
Protocolo, en razén de su situacién econdémica ©O social o ?'4&
su sexo,

Conscientes de 1la necesidad de tener en cuenta las
causas econémicas, sociales Y politicas que motivan 1la
participacién de nifios en conflictos armados,

Convencidos de 1la necesidad de fortalecer la cooperacidn
internacional en la aplicacién, del presente Protocolo, asi
como de 1la rehabilitacién fisica Y psicosocial ¥ la
reintegracién social de los nifios que son victimas de
conflictos armados,

Alentando la participacién de las comunidades Y, en
particular, de los nifios y de las victimas infantiles en 1la
difusién de programas de informacién Yy de educacién sobre la
aplicacién del Protocolo, '

Han convenido en 1lo siguiente:

ARTICULO 1

Los Estados Partés~adoptarén todas . las medidas posibles
para que ningﬁn/miembro de sus fuerzas aqmadas menor de 18
afios participe directamente en hostilidades.

/%\\’ /'_ \\\\‘ 4’/\%
/

/
= ARTICULO 2 = A
Los %anﬁqs partes velaran. por que, ¥no\ se reclute
obligatoriaﬁEﬁt? en sus fuerzas armadas a ningun| menor de 18

t
afios. :Zﬁ{ i(éé

==

|
/
ARTICULO 3 /

?

reclutamientd\yq}untario de personas en;%@ﬁ)fuerzas armadas

0 [

nacionales por\/encima de la fijadamopﬁ}{? parrafo 3 del
artfculo 38 db\3;a~gConvenci6n sobre, Deérechos del Nifio,
teniendo en cuenta ' los principiosﬁﬂfo ulados en dicho

articulo, Y reconociendo que en virtud“de esa convencidn los

_ menores de 18 afios tienen-derecho 2 una protecc16n especial.

N \ /N
‘ \\ \\\\) =\ './ .}\ , ,
1. Los-Estados partes elevarén la edad minima para el

2. cada Estado Parte depositaré, al ratificar el
presente Protocolo © adherirse a él, una declaracién
vinculante en la Qque se establezca la edad minima en Qque
permitiré el reclutamiento voluntario en Sus fuerzas armadas
nacionales Yy se ofrezca una descripcidén de las salvaguardias
que haya adoptado para asegurarse de que no sé realiza ese
reclutamiento por la fuerza o pPOT coaccién.
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3. Los Estados Partes que permitan el reclutamiento
voluntario en sus fuerzas armadas nacionales de menores de 18
arios estableceran medidas de salvaguardia que garanticen,
como minimo, que:

a) Ese reclutamiento eg auténticamente voluntario;

b} Ese reclutamientok se realiza con el
consentimiento informado de los padres o de las personas que
tengan su custodia legal;

c) Esos menores estan plenamente informados de los
deberes que Supone ese servicio militar;

d) Presentan pruebas fiables de sy edad antes de
Ser aceptados en el servicio militar nacional.

4. Cada Estado Parte podra ampliar su declaracidén en

Cualquier momento mediante notificacidén a tal efecto dirigida

al Secretario General de las Naciones Unidas, el cual
informard a tedos los Estados Partes, La notificacién
Surtird efecto desde la fecha én que sea recibida por el
Secretario General . '

5. La obligacién de elevar la edad Ségun se establece
en el pérrafo 1 del presente articulo no es aplicable a las
escuelas gestionadas o situadas béjou\el control de 1lag
fuerzas armadas de los Estados Pértes} de”conformidad con los
articulos 28 Y,"29 de 1a Convencidn - sobre \los Derechos del

Nifio. S H\‘/A\\
,//f“- ‘ngg.
SRR ARTICULO 4 ==\
/ >~ . \ oy
/'//»-\" Bt \\?
1. Los!/grupos armados distintos de las/fu§rzas armadas

de un Estadd—no deben en ninguna circunstancia reclutar o
utilizar en héstilidades a menores de 18 aﬁosﬂ,;
= , P A==
2. LQ§¢\Estados Partes adoptardn tpd§§ /las medidas
Posibles para}';mpedir €se reclutamiento y;;gtilizacién, con

inclusidn de;vla. adopcidn de las znedidas' legales necesarias

ARTICULO 5

Ninguna disposicidn del Presente Protocolo se
interpretars de manera que impida 1la aplicacidén de los
Preceptos dgel ordenamiento de un Estado Parte o Qe
instrumentos internacionales 0 del derecho humanitario
internacional cuando esos bPreceptos sean mas Propicios a 1la
realizacidn de los derechos del nifio.
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ARTICULO 6

1. cada Estado Parte adoptard todas las medidas
legales, administrativas y de otra {ndole necesarias para
garantizar 1la aplicacién efectiva y 1la vigilancia del
cumplimiento efectivo de las disposiciones del presente
Protocolo dentro de su jurisdiccién. )

2. Los Estados Partes se comprometen a difundir Y
promover por los medios adecuados, entre adultos Y nifios por
igual, los principios Y disposiciones del presente Protocolo.

3. Los Estados Partes adoptaran todas las medidas
posibles para que las personas Qque estén bajo su jurisdiccién
y hayan sido reclutadas © utilizadas en hostilidades en
contradiccién con el presente Protocolo sean desmovilizadas ©
separadas del servicio de otro modo. De ser necesario, los
Estados Partes prestardn a esas personas toda 1la asistencia
conveniente para Su recuperacién fisica Y psicolégica Yy Su
reintegracién social. ~ ‘

ARTICULO 7

1. Los Estados Partes cooperaran ern 1a aplicacion del
presente pProtocolo, eéen particular e€n la prevencién - de
cualquier actividad contraria al mismo Y la rehabilitacién Yy
reintegracion gocial de las personas {ue gean victimas de
actos contrarics al presente protocolo, entre otras CcoOgas
mediante la cooperacion técnica y la asistencia financliera.
Esa asistencia,/y _esa cooperacion se 1levardn a cabo en

consulta coy’Q\lds Estados Partes . 3£§¢Fados 1'% las
organizaciones iﬁternacionales pertinentes. N
%;/’.' "'.‘ ‘ A‘:. U \\. — . .
2. LOs..Estados Partes que estén en\vcondiciones de

hacerlo prestardn esa asistencia’ mediante” los programes
multilatezaled " pilaterales o de otro tipo;_-’)‘:uuntu o,
entre otras=tosas, mediante un fondo voluntaxzio, establecido
de conformidad/ con las normas de la Asamblea 'Gcmral.

\' ":\ l ‘,‘ Q"\
NPT ARTICULO 8 oy
\\—" + e / )
1. A més. tardar dos afios después de la>entrada en vigor

del Protocolo ‘de’ un Estado Parte, éste p;qgéﬁtar& al Comité
de los Derechos ‘del Niflo un informe que contenga una
exposicidn general de l1as medidas que haya adoptado para dar
cumplimiento a las disposiciones del Protocolo, incluidas las
medidas adoptadas con objeto de aplicar las disposiciones
relativas a la participacién Yy reclutamiento.

2. Después de la presentacién del informe general, cada
Estado Parte inclyirad en 1los informes Qque€ presente al Comité
de los Derechos del Nifio de conformidad con el articulo 44 de
1a Convencién la informacién adicional de que disponga sobre
la aplicacién del Protocolo. Ootros Estados partes en el
Protocolo presentarén un informe cada cinco afios.
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3. El Comité gde los Derechos del Nifo podrd pedir a los
Estados Partes mas informacidén sobre 1a aplicacién del
Presente Protocolo.
ARTICULO 9
1 El presente Protocolo estara abierto g la firma dif
todo Estado que sea Parte en 1a Convencidn o la haya flrmado.<a
&,
2 El presente Protocolo ests Sujeto a 1la ratificaci n<

3. El Secretario General, en calidad de depositario de
la Convencidn y del Protocolo, informard a todos los Estados
Partes en 1a Convencidn Y a todos 1los Estados que hayan
firmado 1a Convencidén del depdsito de cada uno de los

2. Respecto de 1os Estados que hayan ratificado el
Presente Protocolo © se haVyan adHeride a &) despuiés de sy
eéntrada en vigor, el Protocolo entrara en Vigor un - mes
después de la fecha en que se haya depositado el
Correspondiente instrumento de ratificacidén © adhesidén.

ARTICULO 11

N,
.

1. Todo” “Estado Parte podr4 denunciar e} Presente

. Ces o \ .
Protocolo en cualquier momento notlflcandolq)por escrito al
\

Secretario Gefleral de las Naciones Unidas, guigh informars de

los Estados/{que hayan firmado 1a Convencidn’ x La denuncia
surtira efecto un aflo  después de 1la fgchgi en gque la
notificaciéd:haya sido recibida por el Secretqrip General de
las Naciones-Unidas. No obstante, si a 1a expiracidn de ese
plazo el Estado parte denunciante intervieneten jun conflicto
armado, 1la denuncia no surtird efecto hasta-l1a terminacidén
del conflicto“armado. - //
\Gue LDy

2. Esa ‘denuncia no eximira alffESpgdo Parte de 1ag
obligaciones que\lé-incumban en virtud del:p%esente Protocolo
T'éspecto de todo acto que se haya Producido antes de la fecha
€n que aquella surta efecto. La denuncia tampoco obstar4 en
modo alguno bara que el Comité Prosiga el examen de cualquier
asunto iniciado antes de esa fecha.
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ARTICULO 12

1. Todo Estado Parte podrd proponer una enmienda Y
depositarla en poder del Secretario General de las Naciones
Unidas. El Secretario General comunicaréd la enmienda

prdpuesta a los Estados Partes, pidiéndoles que le notifiquen
si desean que s€ convogue una conferencia de Estados Partes
con el fin de examinar 1la propuesta Y someterla a votacién.
Si dentro de los cuatro meses - siguientes a la fecha de esa
notificacién un tercio, al menos, de los Estados Partes se
declaran en favor de tal conferencia, el Secretario General
la convocarad con el auspicio de las Naciones Unidas. Toda
enmienda adoptada por la mayoria de los Estados Partes
presentes Y votantes en 1la conferencia serd sometida por el

Secretario General a la Asamblea General para su aprobacién. é?}

&/ 3
2. Toda enmienda adoptada de conformidad con el pArra E
1 del presente articulo entrard en vigor cuando haya si A

‘aprobada por la Asamblea General de 1las Naciones Unidas Y
aceptada por una mayoria de dos tercios de los Estados Partes.

3. Las enmiendas, cuando entren en vigor, seran
obligatorias para los Estados partes que las hayan aceptado; los

demds Estados Partes seguiran obligados por las d}sposiciones de
la presente Convencién y PpOT las enmiendas anteriores gque hayan

aceptado.

ARTICULO 13

‘ 1. El presente Protocolo, Ccuyos textos en Aarabe, chino,
espaiiol, francés, inglés y ruso son igualmente auténticos, sera
depositado en l1os archivos de las Naciones Unidas.

2. El Secretario Genexra. de las Naciones Unidas

transmitird copias certLﬁicadas{?e% lggsente protocolo a todos

jos Estados Partes en/Tﬁggonvengggn 32 los Estados que
”n"

hayan firmado la Conyvenci
Articulo 3. EB8

cowmeiouase ¥ B i

Aprobada en teroer debate, en el Palacio Jus E‘Argumem. ocludad de Panamd, a los 16
dias del mes de noviembre del afio dos mil.

S\ { ANPh
S——<4A))
\\\\\M‘~_j;§:——’,,ﬁaurenti‘L
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El Secretério eral,
(NN N

José Gémez Nifiez

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA .-
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 13 DE DICIEMBRE DE 2000.

PreSidenta de 3 Repliblica

%47‘//77—/
JOSE MIGUEL ALEMAN

Ministro de Relaciones Exteriores

LEY N2 49
(De 13 de diciembre de 2000)

Por 1a cual se aprueba e} PROTOCOLO ar, CONVENTIO PARA r1a
COOPERACION EN EL MARCO DE LA CONFERENCIA IBEROAMERICANA PARA
LA CONSTITUCION DE La SECRETARIA DE COOPERACION

COOPERACION IBEROAMERICANA (SECIB), firmado en la Ix Cumbre
de la Conferencia Iberoamericana en la ciudag de La Habana,
Cuba, e} 15 de noviembre de 1999

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA ;

Articulo 1. Se aprueba, ep todas sus bartes, el PRO'I‘OCOLO
AL CONVENTO PARA LA COOPERACION.E_N N.EL MARCO DE La CONFERENCIA
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LEY N° 48
(De 13 de Dicienbre de 2000)

Por la cual se aprueba el PROTOCOLO FACULTATIVO DE LA
CONVENCI ON SOBRE LOS DERECHOS DEL N RNO RELATIVO A LA
PARTI Cl PACION DE NINOS EN LOS CONFLI CTOS ARMADCS, adopt ado
por |a Asanbl ea Ceneral de |as Naciones Unidas, el 25 de mayo
de 2000

LA ASAMBLEA LEG SLATI VA
DECRETA:

Articulo 1. Se aprueba, en todas sus partes, el PROTOCOLO
FACULTATIVO DE LA CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL N NO
RELATIVO A LA PARTICIPACCON DE NNOS EN LOS CONFLICTCS
ARMADCOS, que a la letra dice:

PROTOCOLO FACULTATI VO DE LA CONVENCI ON SOBRE LOS DERECHOS DEL
NI NO RELATI VO A LA PARTI CI PACI ON DE NI NOS EN LOS CONFLI CTGS
ARVADCS

Los Estados Partes en el presente Protocol o,

Al ent ados por el apoyo abrumador que ha nerecido la
Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifo, |o que denmuestra que
exi ste una voluntad general de luchar por la pronocidén y la
protecci 6n de | os derechos del niiio,

Reafirmando que |os derechos del nifio requieren una
protecci 6n especial y que, para ello, es necesario seguir
nmej orando | a situaci 6n de | os nifios sin distincidn y procurar
gque éstos se desarrollen y sean educados en condiciones de
paz y seguri dad,

Preocupados por |os efectos perniciosos y general es que
tienen para los nifos los conflictos armados, y por sus
consecuencias a largo plazo para la paz, la seguridad y el
desarrol | o duraderos,

Condenando el hecho de que en las situaciones de
conflicto armado | os nifos se conviertan en un blanco, asi
cono |los ataques directos contra bienes protegidos por el
derecho internacional, incluidos |os lugares donde suele
haber una considerable presencia infantil, conb escuelas y
hospi t al es,

Tomando nota de |a adopci6n del Estatuto de la Corte
Penal Internacional, en particular la inclusion entre |os
crinenes de guerra en conflictos ar mados, tanto
i nternaci onal es cono no internacionales, del reclutamento o
alistam ento de nifios nmenores de 15 afios o su utilizacion
para participar activanmente en |as hostili dades,

Consi derando que para seguir pronoviendo |a realizacion
de los derechos reconocidos en la Convencién sobre |os
Derechos N fio es necesario aunmentar la proteccién de |os
ni ios con mre evitar que participen en conflictos arnados,

bservando que el articulo 1 de la Convenci 6n sobre |os

Derechos del N o precisa que, para |los efectos de esa
Convenci 6n, se entiende por nifo todo ser humano nenor de 18

ASAMBLEA LEGISLATIVA, REPUBLICA DE PANAMA
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afios de edad, salvo que, en virtud de la ley aplicable, haya
al canzado antes |a mayoria de edad,

Convencidos de que un Protocolo facultativo de la
Convenci 6n por el que se eleve la edad mnim para el
reclutamento de personas en l|las fuerzas arnmadas y su
participacién directa en las  hostilidades contribuira
eficazmente a la aplicacion del principio de que el interés
superior del nifAo debe ser una consideraci 6n prinordial en
todas | as deci siones que | e conciernan,

Tomando nota de que en dicienbre de 1995 la XXVi
Conferencia Internacional de la Cuz Roja y de la Mdia Luna
Roja reconmend6 a las partes en conflicto que tomaran todas
| as nmedi das viables para que |os nifios nenores de 18 afos no
partici paran en hostilidades,

Tomando nota con satisfacci6on de |a aprobaci é6n unani ne,
en junio de 1999, del Convenio de la Oganizaciédn
I nt er naci onal del Trabajo No. 182 sobre |a prohibicién de |as
peores formas de trabajo infantil y la accién innediata para
su elimnacién, en el que se prohibe, entre otros, el
reclutam ento forzoso u obligatorio de nifos para utilizarlos
en conflictos arnados,

Condenando con sunma preocupaci 6n el reclutam ento,
adiestramento y utilizacion dentro y fuera de las fronteras
naci onales de nifios en hostilidades por parte de grupos
armados distintos de |las fuerzas de un Estado, y reconoci endo
| a responsabilidad de quienes reclutan, adiestran y utilizan
ni ios de este nodo,

Recordando que todas |las partes en un conflicto armado
tienen la obligaci6on de observar 1las disposiciones del
derecho i nternacional hunmanitari o,

Subrayando que el presente Protocolo se entendera sin
perjuicio de |los objetivos y principios que contiene la Carta
de | as Naciones Unidas, incluido su Articulo 51 y |as nornas
pertinentes del derecho humanitario,

Teni endo presente que, para lograr |la plena proteccioén
de los nifios, en particular durante |os conflictos arnmados y
la ocupacid6n extranjera, es indispensable que se den
condi ci ones de paz y seguridad basadas en el pleno respeto de
|l os propésitos y principios de la Carta de |as Naciones
Unidas y se observen los instrunmentos vigentes en materia de
der echos hunmanos,

Reconoci endo | as necesi dades especi al es de | os ni ios que
est &n especi al nrente expuestos al reclutamento o utilizacién
en hostilidades, contra |lo dispuesto en el presente
Protocol o, en razén de su situaci 6n econémica o social de su
sexo.

Conscientes de l|a necesidad de tener en cuenta |as
causas econénicas, sociales y politicas que nmotivan la
parti ci paci 6n de ni fios en conflictos armdos,

Convenci dos de | a necesidad de fortal ecer |a cooperaci6n
internacional en la aplicacion del presente Protocolo, asi
conro de la rehabilitacion fisica y psicosocial y la

ASAMBLEA LEGISLATIVA, REPUBLICA DE PANAMA
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reintegracion social de los nifios que son victinmas de
conflictos arnmados,

Al entando la participacion de las conunidades y, en
particular, de los nifios y de las victimas infantiles en |la
di fusi 6n de progranmas de informaci 6n y de educaci 6n sobre |l a
aplicaci 6n del Protocol o,

Han convenido en | o siguiente
ARTI CULO 1

Los Estados Partes adoptaran todas |as nedi das posi bl es
para que ningun mienbro de sus fuerzas armadas nenor de 18
aflos participe directanente en hostili dades.

ARTI CULO 2

Los Estados Partes velaran por que no se reclute
obl i gatoriamente en sus fuerzas armadas a ni ngun nenor de 18
anos.

ARTI CULO 3

1. Los Estados Partes elevaran |la edad mninma para el
reclutamento voluntario de personas en sus fuerzas arnmadas
nacionales por encina de |la fijada en el parrafo 3 del
articulo 38 de la Convencion sobre Derechos del Nifo,
teniendo en cuenta |os principios fornmulados en dicho
articulo, y reconociendo que en virtud de esa Convenci 6n | os
menores de 18 afios tienen derecho a una protecci 6n especi al .

2. Cada Estado Parte depositara, al ratificar el
presente Protocolo o adherirse a él, una declaracion
vinculante en la que se establezca la edad ninima en que
permtira el reclutamento voluntario en sus fuerzas armadas
naci onales y se ofrezca una descripci én de |as sal vaguardi as
gue haya adoptado para asegurarse de que no se realiza ese
reclutamento por la fuerza o por coacci 6n.

3. Los Estados Partes que permtan el reclutamento
voluntari o en sus fuerzas arnadas naci onal es de nenores de 18
aflos establ eceran nedidas de salvaguardia que garanticen,
cono mininp, que:

a) Ese reclutamiento es auténticanente voluntari o;

b) Ese recl utam ento se realiza con el
consentimento informado de | os padres o de | as personas que
tengan su custodia | egal;

c) Esos nenores estan plenanente informados de
| os deberes que supone ese servicio mlitar;

d) Presentan pruebas fiables de su edad antes de
ser aceptados en el servicio mlitar nacional.

4. Cada Estado Parte podra anpliar su declaraci 6n en
cual qui er nonmento nediante notificacioén a tal efecto dirigida
al Secretario Ceneral de l|las Naciones Unidas, el cua
informara a todos | os Estados Partes. La notificacion surtira
efecto desde |la fecha en que sea recibida por el Secretario
Gener al .
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5. La obligaci6n de elevar |a edad segun se establ ece
en el parrafo 1 del presente articulo no es aplicable a
escuel as gestionadas o situadas bajo el control de fuerzas
armadas de |os Estados Partes, de conform dad con articul os
28 y 29 de | a Convenci 6n sobre | os Derechos Nifio.

ARTI CULO 4

1. Los grupos armados distintos de | as fuerzas arnadas
de un Estado no deben en ninguna circunstancia reclutar o
utilizar en hostilidades a nmenores de 18 afos.

2. Los Estados Partes adoptaran todas |as nedidas
posi bl es para inpedir ese reclutamento y utilizacidn, con
inclusi6n de la adopcion de |as nedidas |egal es necesarias
para prohibir y castigar esas practicas.

3. La aplicacion del presente articulo no afectard la
situacion juridica de ninguna de las Partes en un conflicto
ar mado.

ARTI CULO 5

Ni nguna di sposi ci 6n del presente Pr ot ocol o se
interpretard de nmnera que inpida la aplicacion de |os
preceptos del ordenamento de un Estado Parte o de
instrumentos internacionales o del derecho humanitario
i nternaci onal cuando esos preceptos sean nmas propicios a la
realizaci 6n de | os derechos del nifio.

ARTI CULO 6

1. Cada Estado Parte adoptara todas I|as nedidas
|l egales, admnistrativas y de otra indole necesarias para
garantizar la aplicacién efectiva y la vigilancia del
cunplimento efectivo de las disposiciones del presente
Prot ocol o dentro de su jurisdiccion.

2. Los Estados Partes se conproneten a difundir vy
pronover por |os nedi os adecuados, entre adultos y nifios por
igual, los principios y disposiciones del presente Protocolo.

3. Los Estados Partes adoptaran todas |as nedidas

posi bl es para que | as personas que estén bajo su jurisdiccioén
y hayan sido reclutadas o wutilizadas en hostilidades en
contradi cci 6n con el presente Protocol o sean desnovilizadas o
separadas del servicio de otro nodo. De ser necesario, |o0s
Estados Partes prestaran a esas personas toda |la asistencia
conveni ente para su recuperacion fisica y psicologica y su
rei ntegraci 6n soci al .

ARTI CULO 7

1. Los Estados Partes cooperaran en l|la aplicaci én del
presente Protocolo, en particular en l|a prevencion de
cual qui er actividad contraria al msno y la rehabilitacion y
reintegraci 6n social de |as personas que sean victims de
actos contrarios al presente Protocolo, entre otras cosas
nmedi ante | a cooperaci6n técnica y la asistencia financiera
Esa asistencia y esa cooperacion se |levaran a cabo en
consulta con | os Est ados Partes af ect ados y | as
or gani zaci ones i nternaci onal es pertinentes.
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2. Los Estados Partes que estén en condiciones de
hacerl o prestardn esa asistencia nediante |o0s progranmas
multilaterales, bilaterales o de otro tipo existentes o,
entre otras cosas, nediante un fondo voluntario establ ecido
de conform dad con | as nornas de | a Asanbl ea General.

ARTI CULO 8

1. A mas tardar dos afios después de la entrada en
vigor del Protocolo de un Estado Parte, éste presentara al
Comté de |os Derechos del N o un informe que contenga una
exposi ci 6n general de |as nedi das que haya adoptado para dar
cunplimento a | as disposiciones del Protocolo, incluidas |as
medi das adoptadas con objeto de aplicar |as disposiciones
relativas a la participacion y reclutam ento.

2. Después de |a presentacion del infornme general,
cada Estado Parte incluird en los informes que presente al
Comté de |los Derechos del N o de conformidad con el
articulo 44 de la Convencion |la infornmaci 6n adi ci onal de que
di sponga sobre la aplicacion del Protocolo. Oros Estados
Partes en el Protocolo presentaran un informe cada cinco
afos.

3. El Conité de los Derechos del Nifio podra pedir a
| os Estados Partes mas infornmaci on sobre la aplicacion del
presente Protocol o.

ARTI CULO 9

1. El presente Protocolo estara abierto a la firma de
t odo Estado que sea Parte en | a Convenci 6n o |la haya firnado.

2. El presente Protocolo esta sujeto a la ratificacién
y abierto a la adhesion de todos |os Estados. Los
instrunentos de ratificacién o de adhesi 6n se depositaréan en
poder del Secretario CGeneral de |as Naci ones Uni das.

3. El Secretario General, en calidad de depositario
de la Convencion y del Protocolo, informard a todos |os
Estados Partes en la Convenciéon y a todos |os Estados que
hayan firmado |a Convenci 6n del depoésito de cada uno de |os
i nstrunent os de declaraci 6n en virtud del articulo 13.

ARTI CULO 10

1. El presente Protocolo entrara en vigor tres neses
después de la fecha en que haya sido depositado el décinp
instrumento de ratificaci on o adhesi on.

2. Respecto de |os Estados que hayan ratificado el
presente Protocolo o se hayan adherido a él después de su
entrada en vigor, el Protocolo entrard en vigor un nes
después de la fecha en que se haya depositado el
correspondi ente instrunento de ratificaci 6n o adhesi 6n.

ARTI CULO 11

1. Todo Estado Parte podrd denunciar el presente
Protocol o en cual quier nonmento notificéandolo por escrito al
Secretario CGeneral de |as Naciones Unidas, quien informara de
ello a los demds Estados Partes en |la Convencién y a todos
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| os Estados que hayan firmado |a Convencién. La denuncia
surtira efecto un afio después de |la fecha en que Ila
notificaci 6n haya sido recibida por el Secretario Ceneral de
| as Naci ones Unidas. No obstante, si a la expiraci 6n de ese
pl azo el Estado Parte denunciante interviene en un conflicto
armado, la denuncia no surtird efecto hasta la term nacion
del conflicto arnmado.

2. Esa denuncia no eximra al Estado Parte de |as
obl i gaci ones que |l e incunban en virtud del presente Protocol o
respecto de todo acto que se haya producido antes de | a fecha
en que aquella surta efecto. La denuncia tanpoco obstara en
nodo al guno para que el Conmité prosiga el examen de cual quier
asunto iniciado antes de esa fecha.

ARTI CULO 12
1. Todo Estado Parte podré& proponer una ennienda vy
depositarla en poder del Secretario General de |as Naciones
Uni das. El Secretario Ceneral comunicara |a enm enda

propuesta a | os Estados Partes, pidiéndoles que |e notifiquen
si desean que se convoque una conferencia de Estados Partes
con el fin de examnar |a propuesta y soneterla a votaciédn

Si dentro de los cuatro neses siguientes a |la fecha de esa
notificacién un tercio, al nenos, de |os Estados Partes se
declaran en favor de tal conferencia, el Secretario Cenera

la convocara con el auspicio de |as Naciones Unidas. Toda
enm enda adoptada por la mayoria de |los Estados Partes
presentes y votantes en la conferencia seré sonetida por el
Secretari o General a | a Asanbl ea General para su aprobaci on

2. Toda enm enda adopt ada de conform dad con el péarrafo a 1
del presente articulo entrara en vigor cuando haya sido
aprobada por |a Asanblea General de |as Naciones unidas vy
aceptada por wuna nayoria de dos tercios de |os Estados
Partes.

3. Las enmiendas, cuando entren en vigor, seran
obligatorias para | os Estados Partes que |as hayan aceptado;
los demds Estados Partes seguiran obligados por |Ilas

di sposiciones de la presente Convenci én y por |as enniendas
anteriores gue hayan acept ado.

ARTI CULO 13
1. El presente Protocolo, cuyos textos en arabe,
chino, espafol, francés, inglés y ruso son igualnente

aut énticos, seréa depositado en los archivos de |as Naciones
Uni das.

2. El Secretario GCeneral de |as Naciones Unidas
transmtird copias certificadas del presente Protocolo a
todos |los Estados Partes en la Convencion y a todos |os
Est ados que hayan firmado | a Convenci 6n.

Articulo 2. Esta Ley conenzara a regir desde su promul gaci on.

COVUNI QUESE Y CUMPLASE.

Aprobada en tercer debate, en el Palacio Justo Arosenena, ciudad de
Panamd a | os 16 dias del nes de novienbre del afio dos m .

ASAMBLEA LEGISLATIVA, REPUBLICA DE PANAMA



G.0. 24201

El Presidente,

Laurentino Cortizo Cohen

El Secretario General,

José GOnez Nuiez

ORGANO EJECUTI VO NACI ONAL - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA. -
PANAMA, REPUBLI CA DE PANAMA, 13 DE DI Cl EMBRE DE 2000.

M REYA MOSCOSO
Presidenta de | a Republica

JOSE M GUEL ALEMAN
M ni stro de Rel aci ones Exteriores
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